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Términos y condiciones generales

1. APLICABILIDAD

Estos Términos y condiciones generales de BIOMERIEUX VISION SUITE (“Términos generales”), junto con los Términos adicionales y los Términos del tratamiento de
datos correspondientes, regiran los derechos y obligaciones respectivos de bioMérieux y del Cliente (cada uno de ellos una “Parte” y colectivamente las “Partes”) en
relacion con la Solucion de bioMérieux que corresponda. (Los Términos generales, los Términos adicionales y los Términos del tratamiento de datos se denominaran
colectivamente estos “Términos”.) Estos Términos se aplicaran independientemente de que el Cliente adquiera la Solucion de bioMérieux directamente a bioMérieux
o lo haga a través de un Distribuidor.

2. DEFINICIONES

Las definiciones siguientes son las que se aplicaran a estos Términos. Si un término, tal y como se define a continuacidn, no se utilizara en estos Términos generales,
este se reservaria para su uso en los Términos adicionales o los Términos del tratamiento de datos correspondientes.

2.1 “Credenciales de acceso” hara referencia a cualquier nombre de usuario, nimero de identificacion, contrasefia, licencia o clave de seguridad, token de seguridad,
PIN u otro método, tecnologia, dispositivo o cddigo de seguridad, utilizado solo o en combinacion, para verificar la identidad de un Usuario o la autorizacion para
acceder y utilizar la Solucion de bioMérieux.

2.2 “Términos adicionales” hara referencia a los términos y condiciones adicionales aplicables a la Solucién de bioMérieux especifica y, cuando proceda, a los
términos y condiciones por los que se rigen los servicios adicionales en relacion con la Solucién de bioMérieux, como asistencia, mantenimiento y servicios profesionales.

2.3 “Filial” significara una entidad corporativa controlada por, que controla o bajo Control comun con una Parte. A tal efecto, el control de dicha entidad significara
la propiedad directa o indirecta de mas del cincuenta por ciento (50 %) de los derechos de voto y/o el capital social, o cualquier otra relacién que constituya un control
real de dicha entidad.

2.4 “Acuerdo” se refiere a estos Términos, junto con la Documentacién del pedido correspondiente que incorpore estos Términos de referencia.

2.5 “Datos anonimizados” son los Datos que se hayan procesado de forma que una persona no sea identificable, o que ya no se pueda identificar, dentro del marco
de las Leyes de privacidad de datos vigentes.

2.6 “Legislacion aplicable” significara cualquier estatuto, ley, ordenanza, reglamento, norma, cédigo, tratado o precedente legal vinculante aplicable en la jurisdiccion
que corresponda.

2.7 “Limitaciéon de uso autorizado” significara cualquier limitacion aplicable al acceso o uso de la Solucion de bioMérieux, tal y como se establece en la
Documentacién del pedido u otra documentacién oportuna.

2.8 “bioMérieux” significara la entidad de bioMérieux que es una parte en la Documentacién del pedido junto con sus Filiales o, en los casos en que la parte en la
Documentacion del pedido que no sea el Cliente se trate de un Distribuidor, se entenderd como la entidad de bioMérieux que designé al Distribuidor junto con las
Filiales de dicha entidad bioMérieux.

2.9 “Instrumento de bioMérieux” significara un Instrumento desarrollado o fabricado por bioMérieux.
2.10 “Solucién de bioMérieux” significara una solucién de BIOMERIEUX VISION SUITE identificada en la Documentacién del pedido.

2.11 “Servicio en la nube” significara una Solucidn de bioMérieux en la que el alojamiento y la gestion del servicio se realizan en una red de servidores remotos de
terceros y estan disponibles a través de Internet, lo que también se denominard “software como servicio” o “SaaS”.

2.12 “Cliente” se refiere al cliente identificado en la Documentacidn del pedido.

2.13 “Informacion del cliente” significara la informacion relativa al Cliente proporcionada o recopilada por bioMérieux en relacidn con el cumplimiento por parte de
bioMérieux de sus obligaciones en virtud del Acuerdo.

2.14 “Entorno de Tl del cliente” significara cualquier plataforma informatica, red informatica, sistema de informacién o repositorio de datos controlado por el Cliente,
lo que incluye cualquier software, hardware o Instrumento que contenga un software que interactte con el hardware o con otro software.

2.15 “Instalaciones del cliente” significara cualquier ubicacion fisica, instalacion o edificio en propiedad, en alquiler o bajo control del Cliente.

2.16 “Datos” son los datos o la informacidn a los que se accede, o que se recopilan, cargan, analizan o generan, en relacion con el uso de una Solucién o Instrumento
de bioMérieux.

2.17 “Leyes de privacidad de datos” significara cualquier ley aplicable por la que se rija o que regule especificamente la recopilacién, el uso, la transferencia, la
divulgacion, la retencidon o la manipulacidn de Datos personales.

2.18 “Términos del tratamiento de datos” hara referencia a los términos y condiciones por los que se rige la recopilacidn, el uso, la transferencia, la divulgacion, la
retencion o la manipulacion de Datos personales en relacidn con la Solucién de bioMérieux correspondiente disponible en la pagina Términos del tratamiento de datos.

2.19 “Datos desidentificados” se referird a los Datos sujetos a las Leyes de privacidad de datos aplicables en los Estados Unidos, que incluyen Datos relacionados con
la salud que no identifican a una persona y con respecto a los cuales no hay motivos fundados para creer que se puedan utilizar para identificar a una persona.

2.20 “Distribuidor” significard una entidad designada por bioMérieux, en virtud de un acuerdo de distribucién o similar, con fines de comercializaciéon, reventa o
entrega de Instrumentos de bioMérieux o Soluciones de bioMérieux en el mercado.

2.21 “Documentacion” hard referencia a las descripciones estandar, guias del usuario, manuales del usuario final o guias electrénicas del usuario de bioMérieux, lo
que incluye los recursos en linea, como los que se encuentran en el Centro de recursos, con sus oportunas actualizaciones y modificaciones.

2.22 “Instrumento” significara un dispositivo que puede conectarse o integrarse con una Solucién de bioMérieux.

2.23 “Derechos de propiedad intelectual” se refiere a todos los derechos, registrados o no, incluyendo, entre otros, patentes, solicitudes de patente de cualquier
tipo, marcas comerciales, marcas de servicio, nombres comerciales, nombres de servicio, logotipos, cualquier otro identificador de origen, derechos de autor, obras
sujetas a derechos de autor, informacion de propiedad (incluidos secretos comerciales) o cualquier forma equivalente de proteccion vigente en cualquier parte del
mundo.

2.24 “Licencia” significara una licencia limitada, revocable, no exclusiva, intransferible para utilizar el Software On-Prem.
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2.25 “Datos no personales” se referira a los Datos que no sean Datos personales ni los contengan.

2.26 “Software On-Prem” se referird a una Solucién de bioMérieux o al componente de una Solucién de bioMérieux que instala e implementa el Cliente o alguien en
su nombre dentro del Entorno de Tl del Cliente, y al que también se denomina “software in situ”.

2.27 “Documentacion del pedido” significard cualquier presupuesto u otro documento de venta o pedido acordado y ejecutado entre el Cliente y bioMérieux o el
Distribuidor, si procede, que incorpore estos Términos de referencia.

2.28 “Licencia perpetua” significara una Licencia sujeta a la disposicion de rescision de estos Términos generales que permita al Cliente utilizar el Software On-Prem
aplicable indefinidamente, sujeto, por parte del Cliente, al pago de una cuota Unica y al cumplimiento de todos los términos y condiciones aplicables.

2.29 “Paciente” se refiere a una persona que busca, recibe o ha recibido atencidn o servicios médicos del Cliente.

2.30 “Datos personales” tendrd el mismo significado que “datos personales”, “informacion personal”, “informacién de identificacién personal” o “informacién
sanitaria protegida” en las Leyes de privacidad de datos aplicables, o bien que el término o términos equivalentes o correspondientes que definan las Leyes de privacidad
de datos de la jurisdiccién aplicable.

2.31 “Datos seudonimizados” se referird a los Datos que se hayan recopilado o tratado de forma que no se pueda identificar a una persona sin informacién adicional
que se conserve por separado y que esté sujeta a las medidas técnicas y organizativas adecuadas para garantizar que dichos Datos no se atribuyan a una persona
identificada o identificable.

2.32 “Datos técnicos” se referira a los Datos relativos al Instrumento de bioMérieux (incluido cualquier software integrado en el mismo) o a la Solucién de bioMérieux,
que comprenderan, sin que esta enumeracion suponga limitacion: (a) Datos y estadisticas relacionados con la configuracidn del Instrumento de bioMérieux o la Solucién
de bioMérieux, incluida la informacion de la versidn del software, los ajustes de configuracion, la informacion de estado o informacién similar o relacionada; (b) Datos
y estadisticas generados en cualquier momento y relacionados con el rendimiento del Instrumento de bioMérieux o la Solucidn de bioMérieux; y (c) Datos y estadisticas
generados en cualquier momento y relacionados con el uso de un Instrumento de bioMérieux o una Solucién de bioMérieux, incluyendo, entre otros, estadisticas de
uso, registros de actividad, datos de series, datos de uso de cartuchos o reactivos y datos de consumo.

2.33 “Suscripcion” significard el acceso a un Servicio en la nube o una licencia de Software On-Prem que permita el uso de la Solucién de bioMérieux correspondiente
durante un Plazo renovable, sujeto al pago por parte del Cliente de una cuota recurrente.

2.34 “Plazo” significard el periodo de tiempo durante el cual se concede una licencia o acceso a una Solucién de bioMérieux, segun se establece en la Documentacion
del pedido.

2.35 “Territorio” significara el pais especificado en la Documentacién del pedido o, si no, el pais en el que se encuentre el Cliente.

2.36 “Materiales de terceros” son los materiales y la informacidon cuya propiedad corresponda a un tercero, incluidos: (a) documentos, datos, contenido o
especificaciones; (b) codigo abierto u otro software, hardware, instalaciones, equipos o dispositivos; y (c) accesorios, componentes, piezas o elementos de cualquiera
de los anteriores.

2.37 “Usuario” significard una persona debidamente autorizada por el Cliente para utilizar o acceder a la Solucién de bioMérieux en nombre del Cliente, y que puede
ser un empleado o un subcontratista autorizado del Cliente.

2.38 “Informacidn del usuario” significara la informacion que refleja el acceso o el uso de la Solucién de bioMérieux por parte de un Usuario.
3. ACEPTACION, PLAZO, CONSIDERACION

3.1 Aceptacion del cliente. Al ejecutar la Documentacion del pedido pertinente que incorpora expresamente estos Términos de referencia, se considerara que el
Cliente ha aceptado y firmado el Acuerdo (“Aceptacidn”). bioMérieux se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier Documentacidn del pedido antes de su
ejecucion. Sin el consentimiento expreso por escrito de bioMérieux, ninguna documentacién del Cliente podré afiadir, modificar, enmendar, sustituir o sustituir el
Acuerdo.

3.2 Plazo. El Acuerdo entrara en vigor tras su Aceptacion por parte del Cliente, y permanecera vigente durante el Plazo, conforme a lo dispuesto en la seccion 16 de
mas abajo.

3.3 Consideracion. En la medida en que sea necesario, las Partes reconocen que sus respectivos pactos y compromisos, contenidos en el Acuerdo, y otras
consideraciones validas y utiles, son adecuadas y suficientes para respaldar este Acuerdo.

4. DERECHOS, OBLIGACIONES, RESTRICCIONES

4.1 Concesion de acceso al Servicio en la nube. Cuando proceda, y en el marco del Acuerdo, bioMérieux otorga al Cliente un derecho no exclusivo, intransferible y
limitado para acceder y utilizar el Servicio en la nube y la Documentacién aplicable, durante el Plazo y en el Territorio Unicamente, para fines comerciales internos del
Cliente. bioMérieux y sus proveedores externos de servicios en la nube (“Proveedores de servicios en la nube”) alojaran, operaran y mantendran el Servicio en la nube.

4.2 Concesion de licencia de software On-Prem. Cuando proceda, y de conformidad con el Acuerdo, bioMérieux concede al Cliente una licencia limitada, no
transferible, no exclusiva y no sublicenciable para utilizar el Software On-Prem y la Documentacién aplicable, Unicamente durante el Plazo de la Suscripcidn y en el
Territorio, para fines comerciales internos del Cliente.

4.3 Obligaciones. El Cliente debera:

(a)  hacertodo lo que comercialmente esté a su alcance para evitar el acceso o el uso no autorizados de la Solucién de bioMérieux;

(b)  responsabilizarse de todos los actos y omisiones del Usuario;

(c)  conceder a bioMérieux acceso a los instrumentos pertinentes, al Entorno de Tl del cliente o a las Instalaciones del cliente para instalar o configurar la
Soluciéon de bioMérieux;

(d) obtenertodos los consentimientos o autorizaciones necesarios, conforme a la Legislacion aplicable, incluidas las Leyes de privacidad de datos, para permitir
la carga de Datos en la Solucion de bioMérieux o el uso compartido de Datos con bioMérieux;

(e) mantener la responsabilidad sobre la fiabilidad, integridad, exactitud y calidad de todos los Datos cargados en la Solucion de bioMérieux o a los que se
acceda mediante ella;

(f)  configurar el Entorno de Tl del cliente para permitir la instalacién, configuracion o uso de la Solucién de bioMérieux; y
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(g) cuando proceda, ponerse en contacto con proveedores de servicios de Internet, telecomunicaciones u otros proveedores de servicios externos para
permitir el acceso o el uso de la Solucién de bioMérieux.

4.4 Restricciones. El Cliente no podr3, ni directa ni indirectamente:

(@) acceder ala Solucion de bioMérieux o utilizarla superando las correspondientes Limitaciones de uso autorizado;

(b)  ceder, vender, arrendar, alquilar, licenciar, sublicenciar, distribuir, transferir o poner a disposicion de cualquier otro modo los derechos otorgados en virtud
del Acuerdo a terceros;

(c) utilizar o acceder a la Solucién de bioMérieux de cualquier forma que amenace la integridad, el rendimiento o la disponibilidad de la Solucién de bioMérieux;

(d) intentar obtener acceso no autorizado o ilegal a la Solucién de bioMérieux, incluyendo la participacién en cualquier actividad no autorizada con el fin de
intentar resolver defectos o mejorar las funciones, de modo que dichas actividades siempre permanezcan dentro del ambito exclusivo de bioMérieux y sus
representantes autorizados;

(e)  descargar o cargar Datos desde o hacia la Solucion de bioMérieux infringiendo cualquier Legislacidn aplicable o cualquier obligacién legal o contractual
para con un tercero;

(f)  utilizar la Solucién de bioMérieux para almacenar o transmitir cddigo malicioso, material ilegal o ilicito, o material que infrinja los derechos de terceros;

(g) eliminar, modificar u ocultar cualquier aviso o leyenda de Derechos de propiedad intelectual adheridos a la Solucién o a la Documentacién de bioMérieux;

(h)  realizar ingenieria inversa sobre la Solucidn de bioMérieux o intentar reconstruir el cédigo subyacente o los algoritmos objeto de proteccidn contraviniendo
la Legislacién aplicable; o

(i) acceder, utilizar o copiar cualquier parte de la Solucién o de la Documentacién de bioMérieux de forma que infrinja la Legislacién aplicable o que sirva para
desarrollar un producto o servicio que haga competencia.

4.5 Restricciones adicionales del Software On-Prem. El Cliente no podr3d, ni directa ni indirectamente:
(a)  copiar, poner a disposicion para copiar ni reproducir el Software On-Prem excepto (i) si fuera necesario para la instalacion; o (ii) para hacer un nimero
razonable de copias Ginicamente para copia de seguridad, siempre que las copias resultantes incluyan todos los avisos de derechos de propiedad intelectual
contenidos en la copia original; o
(b)  modificar o crear trabajos derivados del Software On-Prem.

4.6 Reserva de derechos. Excepto en los casos expresamente otorgados en virtud de este Acuerdo, no se otorgan en el marco de este Acuerdo otros Derechos de
propiedad intelectual y, por lo tanto, se los reservan expresamente sus respectivos propietarios.

5. BETA, EVALUACION, ACCESO PILOTO

5.1 Acceso. De vez en cuando, bioMérieux puede, a su entera discrecidn, conceder al Cliente acceso y uso de la Solucién de bioMérieux o una mejora de la misma
como parte de un acuerdo beta, de evaluacidn, piloto, de acceso anticipado o similar (“Evaluacién”) sujetos a un acuerdo adicional o independiente (“Acuerdo de
evaluacién”).

5.2 Relacién con el Acuerdo de evaluacidn. Sin perjuicio de cualquier otra disposicién contraria de estos Términos, y a menos que se acuerde lo contrario:
(a)  cualquier concesion de acceso a la Solucion de bioMérieux se limitara al periodo de tiempo establecido en el Acuerdo de evaluacién;
(b)  estos Términos pueden rescindirse mediante acuerdo mutuo por escrito o segln lo dispuesto en el Acuerdo de evaluacién;
(c) todo pago, indemnizacién, garantia, responsabilidad u obligaciones relacionadas se regiran exclusivamente por el Acuerdo de evaluacién;
(d) bioMérieux dara por finalizado el acceso del Cliente a la Solucion de bioMérieux y el Cliente dejard de utilizarla tras la rescisién del Acuerdo de evaluacion;
(e) bioMérieux podra rescindir el Acuerdo de evaluacidn si el Cliente incumple materialmente estos Términos sin incurrir en ninguna obligacidon o sancion
adicional; y
(f) el Acuerdo de evaluacion prevalecera cuando entren en conflicto el Acuerdo de evaluacidn y estos Términos.

6. SOFTWARE DE TERCEROS, ALOJAMIENTO

6.1 Software de terceros en el Software On-Prem. El Software On-Prem puede incorporar software sujeto a licencias de software o a términos y condiciones de
terceros, incluidas licencias de software de cddigo abierto (“Licencias de terceros”). Cuando proceda, la informacion relativa a las Licencias de terceros o una lista de
software de terceros se incluirad en la Documentacién correspondiente. El Cliente sera responsable del cumplimiento de las Licencias de terceros correspondientes.
Cuando el software de terceros no esté sujeto a una Licencia de terceros, dicho software se regira por las disposiciones aplicables de estos Términos.

6.2 Alojamiento de terceros para servicios en la nube. bioMérieux puede utilizar los servicios de los Proveedores de servicios en la nube para proporcionar Servicios
en la nube a los Clientes. bioMérieux comunicara al Cliente, en la medida de lo posible, todas las garantias y obligaciones de nivel de servicio aplicables de sus
Proveedores de servicios en la nube. Seguin corresponda, el Cliente acepta cumplir cualquier politica de uso aceptable y otros términos del Proveedor de servicios en la
nube que se proporcionen o pongan a disposicion del Cliente de cualquier otra forma periddicamente.

7. GESTION DEL ACCESO

7.1 Elusién de la seguridad. El Cliente no eludira ni interferira en modo alguno con ninguna autenticacion del Usuario o medida de control de seguridad
implementada en la Solucién de bioMérieux, ni tampoco permitird que un Usuario lo haga. El Cliente notificard inmediatamente a bioMérieux cualquier intento de
ataque o violacidn efectiva de los controles de autenticacion o seguridad que conozca el Cliente.

7.2 Responsabilidad del Cliente. El Cliente seguira siendo responsable del acceso o uso de la Solucién de bioMérieux por parte de los Usuarios, asi como de la
confidencialidad y seguridad de las Credenciales de acceso. Queda prohibido cualquier acceso a la Solucién de bioMérieux mediante el uso indebido o compartido de
las Credenciales de acceso. El Cliente sera responsable de garantizar el cumplimiento por parte de los Usuarios de las disposiciones aplicables de este Acuerdo y de la
Documentacion. Con arreglo a este Acuerdo, y cuando asi proceda, bioMérieux otorga al Cliente un derecho no exclusivo y revocable a:
(a)  autorizar o permitir que los Usuarios accedan a la Soluciéon de bioMérieux y la utilicen, Unicamente para fines comerciales internos del Cliente y de
conformidad con los derechos y restricciones establecidos en la seccion 4 anterior; y
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(b)  permitir que los Usuarios administrativos designados por el Cliente accedan a las funciones o caracteristicas administrativas de la Solucion de bioMérieux,
cuando estén disponibles, para gestionar los derechos de acceso o uso de los Usuarios.

7.3 Limitaciones de uso autorizado. El Cliente seguirad siendo responsable ante bioMérieux de cualquier acceso o uso de la Solucién de bioMérieux que supere las
Limitaciones de uso autorizadas aplicables. El Cliente reconoce y entiende que bioMérieux, a su discrecidn, y tanto directa como indirectamente a través de un
Distribuidor, impondra tarifas adicionales en caso de que el uso de la Solucién de bioMérieux por parte del Cliente supere las correspondientes Limitaciones de uso
autorizado.

8. DATOS

8.1 Datos personales. El Cliente reconoce y acepta que:
(@)  bioMérieux no obtendra derechos de propiedad sobre los Datos personales en virtud de este Acuerdo;
(b)  cuando asi proceda, el Cliente concede a bioMérieux un derecho mundial, libre de regalias y no exclusivo para acceder, tratar, utilizar y almacenar Datos
personales con el fin de habilitar los servicios ofrecidos o prestados al Cliente en relacion con la Solucién de bioMérieux y durante el tiempo aplicable
definido en los Términos del tratamiento de datos; y
(c)  bioMérieux accederd, alojara y/o procesard los Datos personales de acuerdo con los Términos del tratamiento de datos y las Leyes de privacidad de datos
aplicables.

8.2 Datos no personales. El Cliente reconoce y acepta que:

(a) enla medida en que el Cliente conserve los derechos de propiedad de los Datos no personales, el Cliente otorga a bioMérieux un derecho mundial, libre
de regalias y no exclusivo para acceder, procesar, utilizar y almacenar dichos Datos con los fines que la Legislacion aplicable permita, incluyendo (i) facilitar
la prestacién de servicios en relacion con la Solucién de bioMérieux, (ii) para la investigacidn, el desarrollo y la mejora continua de los productos o servicios
de bioMérieux, (iii) para monitorizar el funcionamiento y el manejo de los instrumentos de bioMérieux, incluida la asistencia al cliente, (iv) para generary
proporcionar datos e informacidn con fines de vigilancia, administracién o epidemiologia, y (v) con fines empresariales y operativos internos de bioMérieux;

(b)  bioMérieux puede acumular Datos no personales a los Datos recopilados de otras fuentes para los fines enumerados en la seccién 8.2(a); y

(c)  bioMérieux puede divulgar Datos no personales de acuerdo con la seccion 8.2(a), sujeto a las disposiciones de confidencialidad de la seccién 15, cuando
proceda.

8.3 Proteccion de datos. El Cliente reconoce y acepta lo siguiente:

(a)  bioMérieux y sus Proveedores de servicios en la nube haran todo lo posible desde el punto de vista comercial para implementar y mantener las medidas
técnicas, fisicas y organizativas aplicables para garantizar la disponibilidad, proteccién, seguridad y confidencialidad de los Datos alojados por los
Proveedores de servicios en la nube (“Datos alojados en la nube”) frente a pérdidas accidentales o accesos, usos, alteraciones o divulgaciones no
autorizados. No obstante, no hay garantia absoluta de que tales medidas no fracasen nunca. Por lo tanto, bioMérieux y sus Proveedores de servicios en la
nube revisaran periédicamente sus medidas de seguridad para reducir al minimo el riesgo para los Datos alojados en la nube; y

(b) el Cliente hara todo lo posible desde el punto de vista comercial para implementar y mantener todas las medidas técnicas, fisicas y organizativas aplicables
para garantizar la disponibilidad, proteccion, seguridad y confidencialidad de los Datos alojados en el Entorno de Tl del Cliente o en las Instalaciones del
cliente (“Datos alojados por el Cliente”) frente a pérdidas accidentales o accesos, usos, alteraciones o divulgaciones no autorizados.

8.4 Copias de seguridad de los datos. El Cliente reconoce y acepta que ninguna de las Soluciones de bioMérieux esta disefiada para servir como repositorio de copias
de seguridad o archivos redundantes (“Copias de seguridad de los datos”) para los Datos alojados por el Cliente. Es y seguira siendo responsabilidad exclusiva del
Cliente mantener copias de seguridad de todos los Datos alojados por el Cliente. En consecuencia, bioMérieux no tendrd obligacién alguna y no se le podra exigir
ninguna responsabilidad en relacion con las copias de seguridad de los Datos alojados por el Cliente.

8.5 Publicacion de los datos. El Cliente se reserva el derecho a publicar resimenes, conclusiones u otros resultados derivados de su uso de la Solucién de bioMérieux,
siempre y cuando que, antes de dicha publicacién, el Cliente proporcione a bioMérieux una copia de cualquier articulo, resumen, manuscrito, poster, presentacion u
otra informacion destinada a su publicacion, al menos treinta (30) dias antes de remitirse para su publicacién, de modo que bioMérieux pueda revisar la publicacién
propuesta con el fin de verificar (a) el uso correcto de las marcas comerciales y de servicio de bioMérieux, (b) que la Informacién confidencial de bioMérieux no se vaya
arevelar, y (c) que la publicacion no infrinja la Legislacion aplicable.

9. DERECHOS DE PROPIEDAD

9.1 Propiedad intelectual de bioMérieux. bioMérieux y sus licenciantes seguirdn siendo los propietarios de todos los Derechos de propiedad intelectual de la
Solucidn y de la Documentacion de bioMérieux. El Acuerdo solo proporciona al Cliente una licencia limitada para el Software On-Prem o el acceso limitado a la Solucion
en la nube. Este Acuerdo no constituye un acuerdo para la venta o compra de software. En consecuencia, no se considerara que bioMérieux haya transferido al Cliente
ningun Derecho de propiedad intelectual sobre la Solucién o la Documentacion de bioMérieux en virtud de este Acuerdo.

9.2 Propiedad intelectual del cliente. Sujeto a cualquier otra disposicidn aplicable de este Acuerdo, el Cliente seguira siendo el propietario de cualquier Derecho de
propiedad intelectual que resulte de las actividades realizadas por el Cliente antes de su aceptacion de este Acuerdo o de las actividades realizadas por el Cliente,
independientemente y sin relacidn con este Acuerdo o la Solucion de bioMérieux.

9.3 Comentarios. Todas las ideas, sugerencias, aclaraciones y recomendaciones proporcionadas por el Cliente a bioMérieux con respecto a la funcionalidad o el
rendimiento de la Solucién de bioMérieux, en funcién del uso que haga el Cliente de la Solucién de bioMérieux, como por ejemplo y entre otros, la identificacion de
posibles errores y mejoras (“Comentarios”), perteneceran a bioMérieux tras su recepcion. bioMérieux puede utilizar los Comentarios a su entera discrecion. El Cliente
no adquirird ni conservara ningun interés de propiedad sobre cualquier mejora del tipo que sea de una Solucién de bioMérieux o de una solucién de software nueva o
diferente, desarrollada por bioMérieux a partir de Comentarios o con la ayuda de ellos.

10. PAGO
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10.1 Tarifas. El Cliente pagara las tarifas acordadas en la Documentacion del pedido acordada (“Tarifas”) de acuerdo con los términos y condiciones de pago aplicables.
A menos que la Documentacién del pedido acordada o la Legislacion aplicable especifiquen lo contrario, ninguna Tarifa pagadera sera reembolsable ni estara sujeta a
compensacion. bioMérieux se reserva el derecho de aumentar las Tarifas previa notificacion prudencial por escrito al Cliente.

11. ACTUALIZACIONES, MEJORAS, AUDITORIAS DE USO

11.1 Actualizaciones y mejoras del Software On-Prem. bioMérieux puede, de vez en cuando y a su entera discrecion, desarrollar actualizaciones del Software On-
Prem con el fin de solucionar defectos o mejorar la funcionalidad (“Actualizaciones”) o mejoras del Software On-Prem a fin de implementar capacidades adicionales o
mejorar funciones (“Mejoras”). Este Acuerdo no da derecho al Cliente a Actualizaciones ni a Mejoras a menos que se disponga lo contrario en los Términos adicionales
aplicables, conforme a un acuerdo independiente firmado por las Partes, o segun se establezca especificamente en la Documentacién aplicable.

11.2 Auditorias de uso. A peticion en plazo prudencial de bioMérieux, pero con una frecuencia no superior a una vez al afio, el Cliente permitira a bioMérieux revisar
la implementacidon y uso por parte del Cliente de la Solucién de bioMérieux para comprobar el cumplimiento de las disposiciones de este Acuerdo, incluidas, entre
otras, las Limitaciones de uso autorizado aplicables (“Auditoria”). La Auditoria correra a cargo de bioMérieux y se programara con al menos diez (10) dias habiles de
antelacion durante el horario comercial normal del Cliente sin interferir, en la medida de lo posible, en las actividades comerciales del Cliente. Si se determina que el
uso de la Soluciéon de bioMérieux por parte del cliente supera las Limitaciones de uso autorizado aplicables, se le facturara al cliente el uso adicional de la Solucién de
bioMérieux y dichas tarifas facturadas se adeudaran y pagaran inmediatamente.

12. GARANTIAS, EXENCIONES DE RESPONSABILIDAD

12.1 Garantias mutuas. bioMérieux y el Cliente declaran, garantizan y pactan que:
(a) tiene plenos poderes y autoridad para aceptar el Acuerdo y cumplir sus obligaciones en virtud del presente documento; y
(b)  suaceptacion y cumplimiento del Acuerdo no supondrd infraccion de ningun acuerdo oral o escrito ni obligacién en favor de un tercero.

12.2 Exenciones de responsabilidad. LA SOLUCION DE BIOMERIEUX SE PROPORCIONA O SE PONE A DISPOSICION “TAL CUAL”. EL USO DE LA SOLUCION DE
BIOMERIEUX POR PARTE DEL CLIENTE ES POR SU CUENTA Y RIESGO. BIOMERIEUX NO REALIZA, Y POR LA PRESENTE RENUNCIA A ELLOS, NINGUNA OTRA DECLARACION
O GARANTIA EXPRESA, ESTATUTARIA O IMPLICITA, INCLUIDAS, ENTRE OTRAS, LAS GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD, ADECUACION A UN FIN DETERMINADO,
COMPATIBILIDAD, CALIDAD, IDONEIDAD, FUNCIONALIDAD, CONDICION, INTEGRACION DEL SISTEMA, NO INTERFERENCIA, FABRICACION, PRECISION (DE DATOS O
CUALQUIER OTRA INFORMACION O CONTENIDO), AUSENCIA DE DEFECTOS (LATENTES O PATENTES) Y CUALQUIER GARANTIA DERIVADA DEL CURSO DE
NEGOCIACIONES, USOS O PRACTICAS COMERCIALES. SUJETO A LA LICENCIA DE TERCEROS EN VIGOR, ESTA EXENCION DE RESPONSABILIDAD DE LA GARANTIA SE
APLICARA AL SOFTWARE DE TERCEROS INCORPORADO EN LA SOLUCION DE BIOMERIEUX.

A MENOS QUE SE INDIQUE EXPRESAMENTE LO CONTRARIO EN LOS TERMINOS ADICIONALES APLICABLES, LA SOLUCION DE BIOMERIEUX NO ESTA DISENADA, PREVISTA,
VALIDADA NI AUTORIZADA PARA UTILIZARSE COMO SISTEMA DE AYUDA A LA TOMA DE DECISIONES CLINICAS, YA QUE NO ESTA DESTINADA A PROPORCIONAR
EVALUACIONES O RECOMENDACIONES ESPECIFICAS DEL PACIENTE PARA LA TOMA DE DECISIONES CLINICAS. EL CLIENTE ACEPTA LA PLENA RESPONSABILIDAD DE TODAS
Y CADA UNA DE LAS DECISIONES TOMADAS POR EL CLIENTE, CUALQUIERA DE SUS USUARIOS Y CUALQUIERA DE SUS PROFESIONALES SANITARIOS COMO RESULTADO
DEL USO DE LA SOLUCION DE BIOMERIEUX, INCLUIDOS LOS DATOS O LA INFORMACION OBTENIDOS MEDIANTE EL USO DE LA SOLUCION DE BIOME RIEUX. EN
CONSECUENCIA, EL CLIENTE SEGUIRA SIENDO EL UNICO RESPONSABLE EN LA MEDIDA EN QUE LA SOLUCION DE BIOMERIEUX SE UTILICE PARA FINES DE DIAGNOSTICO
O CUIDADOS ESPECIFICOS DEL PACIENTE.

BIOMERIEUX NO OFRECE ASESORAMIENTO MEDICO SOBRE EL CONJUNTO OPTIMO DE PROCEDIMIENTOS, TRATAMIENTOS, ALERTAS O PASOS NECESARIOS PARA
LOGRAR LOS MEJORES RESULTADOS PARA UN PACIENTE EN PARTICULAR, Y NO RECOMIENDA NI RESPALDA NINGUN TRATAMIENTO PARA UN PACIENTE DETERMINADO.
CUALQUIER DECISION O MEDIDA QUE SE TOME BASANDOSE EN LOS DATOS A LOS QUE SE ACCEDE A TRAVES DE LA SOLUCION DE BIOMERIEUX ES RESPONSABILIDAD
EXCLUSIVA DEL CLIENTE. LOS DATOS DISPONIBLES A TRAVES DE LA SOLUCION DE BIOMERIEUX NO CONSTITUYEN ASESORAMIENTO MEDICO Y NO DEBEN
CONSIDERARSE SUSTITUTIVAS DEL JUICIO PROFESIONAL INDIVIDUAL DE UN PROFESIONAL SANITARIO COMPETENTE EN RELACION CON EL CURSO DE ACCION
ADECUADO PARA UN PACIENTE DETERMINADO.

BIOMERIEUX NO RESPALDA NI VALIDA NINGUN DATO O MATERIAL CARGADO EN LA SOLUCION DE BIOMERIEUX POR EL CLIENTE O PERSONALIZADO POR BIOMERIEUX
EN LA SOLUCION DE BIOM ERIEUX POR INSTRUCCION DEL CLIENTE, INCLUIDAS, ENTRE OTRAS, LAS POLITICAS, PROCEDIMIENTOS, PROTOCOLOS U OTRAS DIRECTRICES
DEL CLIENTE, O INSTRUCCIONES O RECURSOS A LOS QUE PUEDAN TENER ACCESO O UTILIZAR LOS USUARIOS DE LA SOLUCION. EL CLIENTE ASUME TODA LA
RESPONSABILIDAD DE CUALQUIER DATO O MATERIAL PROPORCIONADO O CARGADO POR EL CLIENTE O POR CUALQUIER USUARIO.

13. INDEMNIZACION

13.1 Indemnizacién de bioMérieux. Sujeto a las limitaciones o restricciones impuestas por la Legislacion aplicable u otro acuerdo entre bioMérieux y el Cliente,
bioMérieux indemnizara, defendera y eximird de toda responsabilidad al Cliente de reclamaciones, demandas, procedimientos judiciales o responsabilidades de
terceros derivadas de una reclamacion de que el uso de la Solucién de bioMérieux infringe o se apropia indebidamente de los Derechos de propiedad intelectual de
terceros, excepto en la medida en que dicha reclamacion surja de:
(a) el uso por parte del Cliente de la Solucién de bioMérieux en combinacién con software o hardware no suministrado o autorizado por bioMérieux o del que
no haya otorgado licencia bioMérieux;
(b) la modificacidn o alteracion no autorizada por parte del Cliente de la Solucidn de bioMérieux;
(c) eluso continuado por parte del Cliente de la Solucién de bioMérieux después de que se le haya notificado que interrumpa el uso debido a una reclamacion
por infraccién real o potencial;
(d) la no implementacion por parte del Cliente de cualquier version que bioMérieux haya puesto a su disposicidn para remediar una posible infraccién de
terceros; o
(e) elincumplimiento por parte del Cliente de la Legislacion aplicable o del presente Acuerdo.
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13.2 Indemnizacidn del cliente. Sujeto a las limitaciones o restricciones impuestas por la Legislacion aplicable, el Cliente indemnizard, defendera y eximird de toda
responsabilidad a bioMérieux frente a reclamaciones, demandas, procedimientos judiciales o responsabilidades de terceros en la medida en que dicha reclamacién
surja de:
(a) el uso por parte del Cliente de la Solucién de bioMérieux infringiendo la Legislacidn aplicable o los términos de este Acuerdo; o
(b) la utilizacién o uso compartido de los datos por parte del Cliente en relacién con la Solucién de bioMérieux incumpliendo las obligaciones legales con
terceros, incluidos los Pacientes.

14. RESPONSABILIDAD

14.1 Limitacién. A MENOS QUE LA LEGISLACION APLICABLE LO PROHIBA O LIMITE, BIOMERIEUX Y SUS LICENCIANTES Y PROVEEDORES NO SERAN RESPONSABLES DE
NINGUN DARO INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL, CONSECUENTE O PUNITIVO, NI DE CUALQUIER DANO POR LA PERDIDA O MODIFICACION DE DATOS, AS| COMO POR
LOS COSTES VINCULADOS A LA RECUPERACION DE DATOS, ASi COMO TAMPOCO DE CUALQUIER DANO POR INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA DE
BENEFICIOS, PERDIDA DE INGRESOS O PERDIDA DE NEGOCIOS, DERIVADOS DEL ACUERDO O RELACIONADOS CON ESTE. A MENOS QUE LA LEGISLACION APLICABLE LO
PROHIBA O LIMITE, LA RESPONSABILIDAD COMPLETA SE LIMITARA EN SU TOTALIDAD A LAS TARIFAS REALES PAGADAS O PAGADERAS POR EL CLIENTE POR EL USO DE
LA SOLUCION DE BIOMERIEUX EN VIRTUD DEL ACUERDO DURANTE UN PERIODO DE DOCE (12) MESES ANTERIORES AL ACONTECIMIENTO QUE DIO LUGAR AL DARO.
CUANDO LA SOLUCION DE BIOMERIEUX EN CUESTION SE PROPORCIONE AL CLIENTE CON UN DESCUENTO TOTAL O SIN CARGO ALGUNO, LA RESPONSABILIDAD
COMPLETA Y TOTAL QUEDARA LIMITADA A DIEZ MIL (10 000) EUROS O AL EQUIVALENTE EN LA CORRESPONDIENTE DIVISA. LAS LIMITACIONES ESTABLECIDAS EN ESTA
SECCION 14.1 NO SE APLICARAN A LOS DANOS DERIVADOS DE NEGLIGENCIA GRAVE O FRAUDE.

15. CONFIDENCIALIDAD

15.1 Obligacién. Por el presente documento, cualquiera de las Partes (“Parte receptora”) entiende y reconoce que la otra Parte (“Parte divulgadora”) ha revelado o
puede revelar cierta informacién comercial, técnica o financiera de naturaleza confidencial (“Informacién confidencial”). La Parte receptora acepta (a) tomar medidas
preventivas razonables, similares a las que tomaria la Parte receptora para proteger su propia Informacién confidencial, y (b) no utilizar la Informacién confidencial
(excepto en el marco de este Acuerdo) ni divulgar a terceros dicha Informacién confidencial, con excepcidn de sus representantes legales, agentes o asesores, y en la
medida en que sea esto necesario para el desempefio de sus funciones y siempre que estén sujetos a una obligacion de confidencialidad que garantice un nivel de
proteccidn al menos equivalente a las disposiciones de esta seccidn 15. La obligacion anterior permanecera en vigor durante el Plazo del Acuerdo y durante cinco (5)
afios a partir de la fecha efectiva de rescisién o vencimiento del Acuerdo. Esta obligacidon no se aplicard a la informacién sobre la que la Parte receptora pueda
documentar que (a) ha estado disponible para el publico en general, (b) la Parte receptora tenia conocimiento o estaba en posesion de la misma antes de recibirla de
la Parte divulgadora, (c) un tercero la reveld legitimamente y sin restricciones a la Parte receptora, o (d) ha seguido su curso de forma independiente, sin utilizar ninguna
Informacion confidencial de la Parte divulgadora.

15.2 Divulgacién obligada. No se impedira a la Parte receptora revelar Informacién confidencial en la medida en que dicha Parte receptora tenga que hacerlo por
imperativo legal de cualquier tribunal o autoridad administrativa competente. Esto sera asi, sin embargo, siempre que, antes de la divulgacién, la Parte receptora (a)
haga valer la naturaleza confidencial de la Informacién confidencial ante el tribunal o la autoridad administrativa, (b) notifique inmediatamente a la Parte divulgadora
por escrito la orden o solicitud de divulgacion, y (c) coopere plenamente con la Parte divulgadora en la proteccién o limitacién de la divulgacion en la medida que la
Legislacion aplicable permita.

15.3 Medidas cautelares. En la medida en que lo permita la Legislacion aplicable, el Cliente y bioMérieux acuerdan que cualquier divulgaciéon no autorizada de
Informacién confidencial puede causar un dafio inmediato e irreparable y que, en caso de incumplimiento, la Parte divulgadora tendra derecho, ademds de a cualquier
otro recurso disponible, a solicitar medidas cautelares inmediatas y otras medidas relacionadas, sin fianza y sin necesidad de mostrar dafios monetarios reales.

16. RESCISION

16.1 Rescision por causa justificada. Cualquiera de las Partes podrd rescindir el Acuerdo mediante notificacién por escrito a la otra Parte en caso de que la otra Parte:
(a) incumplasustancialmente cualquiera de los términos del Acuerdo y no subsane dicho incumplimiento en un plazo de treinta (30) dias a partir de la recepcion
de la notificacién de incumplimiento. En ningun caso la rescisién eximira al Cliente de la obligacion de pagar las Tarifas adeudadas durante el periodo
anterior a la fecha de entrada en vigor de la rescision; o
(b)  presente una solicitud de quiebra o tenga presentada una solicitud de quiebra en su contra que no se haya desestimado en un plazo de sesenta (60) dias
desde su presentacion. Dicha rescisién se producira con efecto inmediato después de la notificacion, a menos que esté limitada o prohibida por la
Legislacion aplicable.

16.2 Rescision por incumplimiento del Acuerdo del Cliente con el Distribuidor. Segln proceda, cuando se notifique a bioMérieux que el Cliente ha incumplido
sustancialmente las obligaciones recogidas en un acuerdo entre el Cliente y el Distribuidor relativo a la Solucién de bioMérieux, bioMérieux se reserva el derecho de
rescindir estos Términos a su discrecion y sin previo aviso al Cliente.

16.3 Efectos de la rescision. Las siguientes disposiciones se aplicaran tras el vencimiento o rescision del Acuerdo:

(a) el usodelaSolucion de bioMérieux por parte del Cliente cesara inmediatamente, sin necesidad de previo aviso;

(b)  salvo que se acuerde lo contrario, las Tarifas o cualquier otro importe adeudado o pagadero se podra exigir de inmediato al Cliente;

(c)  cuando proceda, la eliminacién de los Datos personales se regird por los Términos del tratamiento de datos correspondientes; y

(d) cuando proceda, bioMérieux podra conservar los Datos no personales durante el tiempo que sea necesario después de que bioMérieux determine, a su
entera discrecidn, que su eliminacion seria técnicamente inviable o poco razonable desde un punto de vista comercial, o cuando se requiera su conservacion
para que bioMérieux cumpla con la Legislacion aplicable, investigue las infracciones del Acuerdo o proteja la integridad y seguridad de sus productos,
sistemas o servicios.
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16.4 Subsistencia. Las siguientes secciones de estos Términos generales seguirdn vigentes tras la rescision o el vencimiento del Acuerdo: 8, 9, 10, 11.2, 12, 13, 14, 15
y 17. Seguirdn asimismo vigentes todos los demds términos y disposiciones de este Acuerdo que, por su naturaleza, estén destinados a subsistir a la rescision o el
vencimiento del mismo.

17. MISCELANEA

17.1 Cambios en estos Términos. Las versiones de estos Términos generales y Términos adicionales aplicables a la Documentacién del pedido son las versiones
publicadas en la pdgina Términos y condiciones cuando se ejecute la Documentacién del pedido. Asimismo, la versidon de los Términos del tratamiento de datos
aplicables a la Documentacion del pedido es la publicada en la pagina Términos del tratamiento de datos cuando se ejecute la Documentacion del pedido. bioMérieux
puede revisar estos Términos de vez en cuando para reflejar mejor los cambios en la Legislacidn aplicable, los nuevos requisitos normativos o las mejoras o ampliaciones
realizadas en la Solucidon de bioMérieux correspondiente. SibioMérieux revisa estos Términos, los Términos revisados se publicaran en la pagina Términos y condiciones
(para Términos generales o Términos adicionales) o en la pagina Términos del tratamiento de datos (para Términos del tratamiento de datos). Los Términos, en su
version revisada, se aplicaran a la Documentacion del pedido ejecutada o renovada a partir de la fecha de publicacion de los Términos revisados.

17.2 Relacién. No se crea ninguna agencia, asociacion, empresa conjunta o empleo como resultado del Acuerdo. Ninguna de las Partes tiene autoridad alguna para
obligar a la otra Parte en ningun sentido en virtud del Acuerdo.

17.3 Subcontratistas. El Cliente reconoce y acepta que, de acuerdo con los Términos del tratamiento de datos aplicables, bioMérieux tendra la prerrogativa de
subcontratar todas o parte de sus obligaciones en virtud de este Acuerdo, siempre que bioMérieux sea en Ultima instancia responsable del cumplimiento de cualquier
actividad subcontratada en el marco de este Acuerdo.

17.4 Cesion, terceros beneficiarios. El Cliente no cedera sus derechos en virtud del presente documento, ni delegard el cumplimiento de cualquiera de sus deberes u
obligaciones en virtud del Acuerdo a un tercero, ya sea mediante fusion, adquisicion, venta de activos, aplicacion de la ley, o del modo que fuere, sin el consentimiento
previo de bioMérieux. El Acuerdo serd vinculante y redundara en beneficio de los sucesores y cesionarios de las Partes. No hay terceros beneficiarios del Acuerdo, salvo
por el hecho de que los licenciantes y proveedores de bioMérieux seran terceras partes beneficiarias de los derechos de bioMérieux y de las obligaciones del Cliente
con respecto a cualquier restriccion y limitacién de uso, confidencialidad, limitaciones de responsabilidad, descargos de responsabilidad y disposiciones de
indemnizacion.

17.5 Renuncia, divisibilidad. Ninguna conducta o incumplimiento por parte de cualquiera de las Partes de los derechos previstos en este Acuerdo implicara renuncia
alguna. Ninguna renuncia serd efectiva a menos que se firme por escrito en nombre de la Parte contra la que se haga valer la renuncia. Si alguna disposicion de este
Acuerdo se considera no valida o inaplicable, dicha disposicion se aplicara en la medida maxima permitida por la Legislacion aplicable, permaneciendo el resto de este
Acuerdo en pleno vigor.

17.6 Acuerdo completo. Este Acuerdo constituye el acuerdo completo entre las Partes en relacién con la Solucién de bioMérieux y sustituye a todos los acuerdos,
declaraciones, conversaciones, negociaciones y acuerdos anteriores o simultaneos, ya sean estos escritos u orales.

17.7 Fuerza mayor. Excepto en lo que respecta a las obligaciones de pago del Cliente, ninguna de las Partes serd responsable ante la otra ni ante cualquier tercero
por el incumplimiento o retraso en el cumplimiento de sus obligaciones en virtud de este Acuerdo cuando dicho incumplimiento o retraso se deba a cualquier causa
que escape al control de la Parte interesada, incluidos, entre otros, eventos de fuerza mayor, érdenes o restricciones gubernamentales, incendios, inundaciones,
desastres naturales, terremotos, atentados terroristas, guerra, huelga total o parcial, epidemias, pandemias, interrupcion total o parcial o bloqueo de las redes de
telecomunicaciones o eléctricas, o acto de pirateria informatica, siempre que, al cesar dichos eventos, dicha Parte cumpla o termine de cumplir sus obligaciones
rapidamente.

17.8 Traducciones. bioMérieux puede proporcionar versiones traducidas de estos Términos en determinados paises. A menos que bioMérieux esté expresamente
obligado por la Legislacion aplicable a proporcionar una version traducida, el Cliente reconoce que proporcionar una version traducida al Cliente es totalmente opcional
para bioMérieux y serd Gnicamente con fines informativos. Si existe discrepancia o incoherencia entre la versién en inglés y la version traducida, prevalecera la version
en inglés a menos que la Legislacion aplicable disponga lo contrario.

17.9 Orden de prioridad. Si se producen discrepancias entre estos Términos generales, los Términos adicionales, los Términos del tratamiento de datos, la
Documentacién del pedido o la Documentacion a la que se hace referencia en estos Términos, el orden de prioridad (de mayor a menor) sera:

(a) la Documentacién del pedido;

(b)  los Términos del tratamiento de datos;

(c) los Términos adicionales;

(d)  estos Términos generales; y, por ultimo,

(e) la Documentacidn a la que se hace referencia en estos Términos generales o en los Términos adicionales.

17.10 Legislacion vigente, jurisdiccion y resolucion de disputas. En tanto que la Legislacion aplicable no lo prohiba ni limite, esta seccidn se aplicara a estos Términos
(con la excepcidn de los Términos del tratamiento de datos, que se regiran por las correspondientes Leyes de privacidad de datos), salvo que las Partes acuerden lo
contrario por escrito.

(a)  En caso de que las disposiciones relativas a la legislacion vigente, la jurisdiccién y/o la resolucién de disputas estén contenidas en la Documentacion del
pedido, prevaleceran esas disposiciones.

(b)  Enausencia de legislacién vigente, jurisdiccidn y/o disposiciones de resolucion de disputas en la Documentacion del pedido, prevaleceran las disposiciones
de la legislacion vigente, jurisdiccion y/o resolucion de disputas incluidas en los términos y condiciones aplicables o en otro acuerdo relacionado con la
venta, compra, arrendamiento o colocacion del Instrumento en cuestidn (“Términos del instrumento”).

(c)  En ausencia de disposiciones legales aplicables y de jurisdiccion en la Documentacion del pedido o en los Términos del instrumento, estos Términos se
regirdn por las leyes de la jurisdiccion en la que la entidad de bioMérieux identificada en la Documentacion del pedido tenga su sede principal, a cuya
jurisdiccidn, en caso de conflicto, quedaran supeditados. Si la entidad identificada en la Documentacién del pedido es un Distribuidor, estos Términos se


https://www.biomerieux.com/corp/en/our-offer/hospital-laboratory/specialty/connectivity-and-data/terms-and-conditions.html
https://www.biomerieux.com/corp/en/privacy/Data_Processing_Agreement1/Vision_Suite.html
https://www.biomerieux.com/corp/en/our-offer/hospital-laboratory/specialty/connectivity-and-data/terms-and-conditions.html
https://www.biomerieux.com/corp/en/privacy/Data_Processing_Agreement1/Vision_Suite.html

(d)
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regiran por las leyes de la jurisdiccidn en la que la entidad de bioMérieux que haya designado al Distribuidor tenga su sede principal, a cuya jurisdiccion, en
caso de conflicto, quedaran supeditados.

Sin perjuicio de lo anterior, si el Cliente es una entidad gubernamental de conformidad con la Legislacidn aplicable, estos Términos (incluidos los Términos
del tratamiento de datos) estaran sujetos a las disposiciones de la ley aplicable, la jurisdiccion o la resolucidon de disputas que la Legislacion aplicable prevea.
Si la Legislacién aplicable no guarda relacidn con la legislacion vigente, la jurisdiccion y la resolucion de disputas, estos Términos se regiran por las leyes de
la jurisdiccién en la que se encuentre la entidad gubernamental, a cuya jurisdiccién, en caso de conflicto, quedaran supeditados.



